
  

  

        
VINO E BASILICO  

 
 

A N T I P A S T I 
V o r s p e i s e n – S t a r t e r 

 
BURRATA CON ANGURIA E CROSTINI ALLE ERBE   16,- 
Burrata mit Wassermelone und Kräuter-Crostini  
Burrata Mozzarella, water melon, herb-Crostini 

MELANZANE ALLA PARMIGIANA DI LUCIA 15,- 
Überbackene Auberginen mit Mozzarella und Tomatensauce  
Baked eggplants with Mozzarella and tomato sauce 

POLPO ALLA PAPRIKA AFFUMICATA, CREMA DI PATATE 20,- 
Gegrillte Krake mit geräuchertem Paprika und Kartoffelcreme  
Grilled octopus, smoked pepper, potato cream 

 

CANNOLO DI PECORINO, RIPIENO DI GAMBERI CRUDI, COMPOSTA DI PESCA            20,-      
Pecorino Rolle gefüllt mit rohen Garnelen an Pfirsich Kompott 
Roll of Pecorino cheese stiffed with raw prawns on peach jam 

VITELLO TONNATO 2.0  19,- 
Kalbsbraten Wurfel mit Thunfisch-Kapernsauce 
Roast of veal with tuna fish – caper sauce 
 

 

 P A S T A  &  R I S O T T O  

  

TONNATELLI ALLA CARBONARA AL TARTUFO      25,-                                     
Tonnatelli Pasta alla Carbonara (Ei, Guanciale, Pecorino) mit Trüffel  
Tonnatelli Pasta a la Carbonara (egg, Guanciale, Pecorino) with truffle  

MILLEFOGLIE DI PASTA CON CRUDO DI GAMBERO, LA SUA BISQUE, STRACCIATELLA 22,- 
Pasta Millefoille mit rohen Garnelen, Garnelen-Bisque & Stracciatella (Burrata Füllung)  
Pasta Millefoille with raw prawns, prawn-bisque & Stracciatella (Burrata filling) 

TAGLIATELLE AL RAGÙ BOLOGNESE CON GALLINACCI 19,- 
Tagliatelle with Ragout Bolognese und Pfifferlingen 
Tagliatelle with Bolognese Ragout and Chanterelle mushrooms 

PACCHERI CON POMODORO AL FORNO, SALSA AL BASILICO, CREMA DI BUFALA 18,-  
Paccheri Pasta mit gebackenen Tomaten, Basilikum Sauce, Büffel-Mozzarella Creme 
Paccheri Pasta with baked tomatoes, basil sauce, buffalo Mozzarella cream 

TAGLIOLINI AL PESTO CON FAGIOLINI E PATATE 19,- 
Tagliolini mit Basilikum-Pesto an grünen-Bohnen und Kartoffel 
Tagliolini with basil-Pesto on green beans and potatoes 

RISOTTO ALLA BARBABIETOLA, CAPPESANTE, PANNA ACIDA  22,-        
Risotto mit Rote Beete, Jakobsmuscheln und saurer Sahne 
Risotto with beethroots, scallops and sour cream 

 
 

P E S C E & C A R N E   
Fisch & Fleisch – Fish & meat  

 

 

I PIATTI DI PESCE E CARNE SONO INDICATI SULLA CARTA CON LE SPECIALITÀ DEL GIORNO 
Fisch- & Fleischgerichte finden Sie auf unserer Karte mit den Tagesempfehlungen 
You can find our daily fish & meat options on our special menu card  
 
Für KIDS bis 12 Jahre bereiten wir gern auch Pasta & Tomatensauce u.ä. zu. Sprechen Sie uns an! 
We are also happy to prepare pasta & tomato sauce etc. for KIDS under 12. Ask us for more information! 
Eine Allergenkarte erhalten Sie gerne auf Nachfrage - allergy card available on request 


